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A DANGER / DANGER / PELIGRO / ONTACHOCTb / KAYIMTI

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, RISQUE D'ELECTROCUTION, RIESGO DE ELECTROCUCION,

EXPLOSION OR ARC FLASH D'EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE |EXPLOSION O ARCO ELECTRICO

e Disconnect all power before servicing | e Coupez l'alimentation avant de o Desconecte toda alimentacion antes de
equipment. travailler sur cet appareil. realizar el servicio.

e For assembly on non-conducting or e Pour un montage sur support non e Para los montajes en soportes aislantes
painted support, connect the ground conducteur ou peint, connectez la borne | o pintados, conecte el terminal de tierra
terminal to the grounding circuit. de terre au circuit de mise a la terre. al circuito de tierra.

Failure to follow these instructions will | Le non-respect de ces Si no se siguen estas instruc-

result in death or serious injury. instructions provoquera la mort ou des | ciones provocara lesiones graves o

blessures graves. incluso la muerte.

OMACHOCTb NOPAXEHUA ANEKTPUYECKUM TOKOM, TOK COFY, XXAPbINY HEMECE OOFAIbIK XXAPKbIIT KAYTI

B3PbIBA UNU BCMNbILWWKK OYTU BAP

o Mepen Hauanom oGCnyXuBaHWUS OTKIIOHMTE OBOPYIOBAHME | ¢ JKaBabIKka KbIBMET KOPCETY anbiHAA KyaTThl aXbIPATbIHbI3.
OT BCEX MCTO4HMKOB NUTAHNA. ® ToKTbI ©TKI3BelTiH Hemece BosnFaH TipekTepae XuHay yLiH

o [Mpu cbopke HENPOBOASLLEN UM OKPALLEHHOW OMopbI

noaksoyanTe KneMmy 3a3eMneHns K KOHTYpY 3aseMIIeHus.
HecobntogeHne aTMx MHCTPYKUUI npueener K Byn Hyckaynapabl opbiHAamay eniMre Hemece aybip
MepTenbHOMY UCXOA4y UMK Cepbe3HOU TpaBMe. KapakaTtka aKeneai.

Xepre TyWblKTay Ty/icneciH TyiblkTay Ti3beriHe xanfaHpl3.

Electrical equipment should be installed, operated, serviced, and maintained only by qualified personnel. No responsibility is assumed by
Schneider Electric for any consequences arising out of the use of this material.

Les équipements électriques doivent étre installés, exploités et entretenus par un personnel qualifié. Schneider Electric n'assume aucune
responsabilité des conséquences éventuelles découlant de I'utilisation de cet appareil.

Solo el personal de servicio cualificado podra instalar, utilizar, reparar y mantener el equipo eléctrico. Schneider Electric no asume las
responsabilidades que pudieran surgir como consecuencia de la utilizacion de este material.

YcTaHoBKa, aKcnnyaTauus, PEMOHT U 06CIyXnBaHWe 3MEKTPUYECKOrO 060PYA0BaHUS MOXKET BbINOMHATLCSA TONMBKO KBANMMULIMPOBAHHLIMU
anekTpukamu. Komnanusi Schneider Electric He HeceT HUKaKO OTBETCTBEHHOCTY 3a Kakue-nnbo nocneacTeus aKenyatauum aToro o6opyaoBaHms.

OnekTp ababIKTbl Tek BinikTi Kbl3MeTKeprep opHaTybl, NanganaHybl, KbI3MET KOPCETYi )aHe TEXHUKaIbIK KbI3MET KepceTyi kepek.
Schneider Electric ocbl MmaTepuanabl nanaanaHyaaH TybliHaaraH ewwbip cangapnapra xayanTbl 6onmangs.
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A DANGER / DANGER / PELIGRO / OMACHOCTb / KAYINTI

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, RISQUE D'ELECTROCUTION, RIESGO DE ELECTROCUCION,

EXPLOSION OR ARC FLASH D'EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE | EXPLOSION O ARCO ELECTRICO

e Disconnect all power before servicing | e Coupez I'alimentation avant de e Desconecte toda alimentacion antes de
equipment. travailler sur cet appareil. realizar el servicio.

Failure to follow these instructions will | Le non-respect de ces Si no se siguen estas instruc-

result in death or serious injury. instructions provoquera la mort ou des | ciones provocara lesiones graves o

blessures graves. incluso la muerte.
OMACHOCTb MOPAXEHUA ANEKTPUYECKUM TOKOM, TOK COFY, XXAPbINY HEMECE AOFAINbIK XXAPKbIT KAYTI
B3PbIBA U BCMbILWWKWU OYTU BAP

o MNepen Havanom o6CnyXMBaHWs OTKMIOYMTe 06OpyAOBaHWe
OT BCEX WCTOYHUKOB NUTaHWS.

Hecob6ntoaeHune 3TMX MHCTPYKLMIA NpuBeaeT K Byn Hyckaynapabl opblHAaMay enimMre Hemece aybip
MepTenbHOMY UCXOAY UNU Cepbe3HON TpaBMe. XapakaTka akenegi.

o XKabblkka KbI3MeT KepceTy anabiHaa KyaTTbl axblpaTbiHbl3.

Electrical equipment should be installed, operated, serviced, and maintained only by qualified personnel. No responsibility is assumed by
Schneider Electric for any consequences arising out of the use of this material.

@ Les équipements électriques doivent étre installés, exploités et entretenus par un personnel qualifié. Schneider Electric n'‘assume aucune
responsabilité des conséquences éventuelles découlant de |'utilisation de cet appareil.

Solo el personal de servicio cualificado podra instalar, utilizar, reparar y mantener el equipo eléctrico. Schneider Electric no asume las
responsabilidades que pudieran surgir como consecuencia de la utilizacién de este material.

@ YcTaHoBKa, aKcmnyaTauus, PEMOHT U 06CnyXnBaHNe NeKTPU4ECKOro 060pyA0BaHNSA MOXET BbIMOMHATLCSA TOMbKO KBANMMULIMPOBAHHBLIMU
anekTpukamun. Komnanusa Schneider Electric He HeceT HuKakoi OTBETCTBEHHOCTU 3a Kakue-nbo nocrneacTBus SKkcnnyaTaLmum aToro 060pyaoBaHus.

@ OnekTp *ababIKThl Tek GiNikTi KbI3MeTKepnep opHaTybl, NanfganaHybl, KbI3MET KEPCETYi )aHe TeXHUKarbIK KbI3MeT KepceTyi Kepek.
Schneider Electric ocbl MaTepuanabl naaanaryaaH TyblHOaraH elwbip canaapnapra xayanTbl 6onmangs.

© 2015 Schneider Electric. “All Rights Reserved.”
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